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Notifika ta' dokumenti

Malta

Malta
"

NB! Ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1393/2007 inbidel bir-Regolament (UE) 2020/1784 tal-Parlament Ewropew
u tal-Kunsill mill-1 ta" Lulju 2022.

In-notifiki li saru skont ir-Regolament il-gdid jistghu jinstabu hawnhekk!

L-Artikolu 2(1) - Agenziji Trazmettituri

Office of the State Advocate

Indirizz: Casa Scaglia, 16, Trig M.A. Vassalli, Valletta
Kodici Postali: VLT1311

Tel. +356 22265000

Email: info@stateadvocate.mt

L-Artikolu 2(2) - Agenziji li jirCievu

Office of the State Advocate

Indirizz: Casa Scaglia, 16, Trig M.A. Vassalli, Valletta
Kodici Postali: VLT1311

Tel. +356 22265000

Email: info@stateadvocate.mt

L-Artikolu 2(4)(c) - Mezzi biex jigu rcevuti d-dokumenti

Mezzi li ghandhom biex jir¢ievu dokumenti: Dokumenti originali flimkien ma' I-Anness 1 tar-Regolament (KE)
1393/2007 u l-ircevuta mill-bank ghandhom jintbaghtu bil-posta. Jistghu jintbaghtu kopji minn gabel bil-feks
u/jew bl-email.

L-Artikolu 2(4)(d) - Il-lingwi li jistghu jintuzaw ghat-tlestija tal-formola standard fl-Anness |
Lingwi li jistghu jintuzaw biex timtela’ I-formula standard huma I-Ingliz jew il-Malti

L-Artikolu 3 - Korp Centrali

Office of the State Advocate

Casa Scaglia, 16, Trig M.A. Vassalli
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il-Belt Valletta VLT1311

Tel: +356 22265000

Email: info@stateadvocate.mt

Zoni geografici ta' gurizdizzjoni: Malta u Ghawdex

Mezzi disponibbli ghar-ricezzjoni u I-komunikazzjoni, u I-hiliet lingwistici: L-Ingliz
L-Artikolu 4 - Trasmissjoni tad-dokumenti

L-Ingliz

L-Artikolu 8(3) u 9(2) - Termini preskrittivi stabbiliti mil-ligi nazzjonali ghan-notifika tad-
dokumenti

Malta ghandha I-intenzjoni li tidderoga mill-artikolu 9(2) peress li dan mhux konformi mal-li§i procedurali Maltija.
L-Artikolu 10 - Certifikat tas-servizz u kopja tad-dokument innotifikat

Malti u Ingliz

L-Artikolu 11 - Spejjez tas-servizz

L-ispejjez imsemmija fl-Artikolu 11(2) ta' dan ir-Regolament jirreferu ghal tariffa fissa ta' €50 ghal kull dokument
li jrid jigi notifikat.

Din it-tariffa ghandha tithallas gabel ma' jinghata s-servizz. Id-dokumenti jintbaghtu lura minghajr processar jekk
it-talba ta' notifika ma tkunx akkumpanjata minn iréevuta mill-bank wara li jsir il-pagament hawn imsemmi. |l-
hlas tat-tariffa ghandu jsir permezz ta' trasferiment bankarju li ghandu jithallas lill- jintraddu lura minghajr
processar. ll-hlas tat-tariffi ghandu jsir permezz ta’ trasferiment bankarju li ghandu jithallas lill-Uffic¢ju tal-Avukat
tal-Istat fid-dettalji tal-kont bankarju li §ejjin:

Isem tal-Bank: Bank Centrali ta’ Malta

Isem tal-kont: AG Office - Receipt of Service Documents

Numru tal-kont: 40127EUR-CMG5-000-Y

IBAN: MT24MALT011000040127EURCMG5000Y

Kodici SWIFT: MALTMTMT

L-Artikolu 13 - Servizz minn agenti diplomatici jew konsulari
Iva, nopponu.

L-Artikolu 15 - Servizz dirett

L-ebda oppozizzjoni

L-Artikolu 19 - Meta |-konvenut ma jidhirx ghall-proceduri

Mhux possibbli peress li mehtiega prova ta' notifika. Madankollu jekk tinghata sentenza kontra persuna, u din il-
persuna ma tkunx giet notifikata kif xieraq minn gabel b'¢itazzjoni, tista' fi zmien tliet xhur mis-sentenza, titlob li
I-kawza terga' tinstema'.

L-Artikolu 20 - Ftehimiet jew arrangamenti li taghhom huma firmatariji I-Istati Membri u li huma
konformi mal-kundizzjonijiet fl-Artikolu 20(2)
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Xejn.
L-ahhar aggornament: 04/07/2024

ll-verzjoni bil-lingwa nazzjonali hija gestita mill-Istat Membru rispettiv. It-traduzzjonijiet saru mis-servizz tal-Kummissjoni
Ewropea. Jista' jkun hemm xi tibdil imdahhal fl-original mill-awtorita nazzjonali kompetenti li jkun ghadu ma jidhirx fit-
traduzzjonijiet. Il-kummissjoni Ewropea ma taccettax responsabbilta jew kwalunkwe tip ta' tort fir-rigward ta' kull
informazzjoni jew dejta li tinsab jew li hemm referenza ghaliha f'dan id-dokument. Jekk joghgbok irreferi ghall-avviz legali
sabiex ticcekkja r-regoli dwar id-drittijiet tal-awtur ghall-Istati Membri responsabbli minn din il-pagna.



